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C’est un exemple que nous voulons donner aux autres comités 
afin de justifier le processus d’examen en comité des dépenses et 
des projets de dépenses des différents ministères.

Monsieur le vérificateur général, sans plus tarder, je vous 
donne la parole pour une déclaration d’ouverture.

M. Denis Desautels (f.c.a., vérificateur général du 
Canada): Merci beaucoup, monsieur le président. Avant de 
débuter mes déclarations, j’aimerais simplement présenter les 
trois collaborateurs qui sont avec moi aujourd’hui. J’ai, à ma 
droite, M. Ronald Warme, qui est responsable des services 
professionnels et administratifs de notre bureau; à ma gauche, 
Raymond Dubois et D.L. Meyers qui sont les sous-vérificateurs 
généraux responsables des opérations de vérification.

Il me fait réellement plaisir, au tout début de mon 
mandat de dix ans comme vérificateur général, d’avoir 
l’occasion de rencontrer le Comité des comptes publics et 
d’échanger avec les membres sur les activités du Bureau. Tel 
que convenu avec vous, monsieur le président, étant donné que 
le but principal de cette réunion est de discuter du budget des 
dépenses de mon Bureau pour l’année 1991-1992, j’aimerais 
prendre environ 15 minutes pour passer en revue certaines des 
composantes les plus importantes de ce budget.

J’aimerais cependant souligner à ce point-ci que ce 
budget a été préparé et soumis par mon prédécesseur, M. 
Kenneth Dye, avant que j’assume le poste de vérificateur 
général, donc le 1er avril dernier. J’endosse essentiellement 
le contenu de ce budget, mais au cours du mois d’avril, j’ai accepté 
de réduire le budget de 1,8 million de dollars, soit de 3 p. 100, tout 
comme l’ont fait les différents ministères dans le cadre du 
programme de restrictions budgétaires contenues dans le dernier 
budget du ministre des Finances. Donc, le budget des dépenses 
de 60 millions de dollars sera réduit à environ 58,200,000$.

I would like to review the following with you very briefly: the 
organization of my office, the number of staff we employ and 
their backgrounds, what it is we do or produce, and the resources 
we have asked for to do it all.

First, in terms of organization, I have distributed to you 
an organization chart of the office, which I would like to walk 
you through very quickly. It is in French on one side and 
English on the other. You will see that reporting directly to 
me I have what we call an executive office, which is made up 
of our legal services, our parliamentary liaison people in our 
public affairs group, as well as an internal program evaluation 
and audit group, headed by an assistant auditor general 
reporting directly to me. I also have two committees of advisers, 
an independent advisory committee, which is a more technical 
committee, and a panel of senior advisers, which is a panel of 
heads of firms who can be called together from time to time to 
give advice on difficult questions.

Moving below, on the left, you have the Audit Operations 
Branch, which is the group headed by Messrs. Dubois and 
Meyers, and that is in fact where the bulk of our people are 
situated, of course. On the right you have the Professional and 
Administrative Services Branch, headed by Mr. Warme.

We want to set an example for other committees and stress 
the importance of having committees review departmental 
spending estimates.

Without further ado, Sir, I invite you to make your opening 
statement.

Mr. Denis Desautels (f.c.a., Auditor General of Canada): 
Thank you very much, Mr. Chairman. Before making my 
opening statement, I would like to introduce to you the three 
officials who accompany me. To my right, Mr. Ronald 
Warme, Deputy Auditor General, Professional and Administra
tive Services Branch; to my left, Raymond Dubois and D.L. 
Meyers Deputy Auditors General, Audit Operations Branch.

It is a great pleasure for me, at the outset of my ten-year 
term as Auditor General, to meet the public accounts 
committee to discuss what the Office does. As agreed, Mr. 
Chairman, since the main purpose of this meeting is to 
discuss the spending estimates of my Office for 1991-92,1 would 
like to take about 15 minutes to give you an overview of the most 
important items in our budget.

I would like to stress, however, that this budget was 
prepared and submitted by my predecessor, Kenneth Dye, 
before I took over as Auditor General on April 1. Basically, I 
support this budget, but in April, I agreed to reduce it by 
$1.8 million, i.e. 3%, as the various departments did further to 
the budget cuts announced in the last budget tabled by the 
Finance Minister. Consequently, these estimates will be reduced 
from $60 million to about $58.2 million.

J’aimerais maintenant vous parler brièvement de la structure 
de mon bureau, du nombre d’employés qu’il compte et de leur 
formation, de ses activités ainsi que des ressources que nous 
demandons pour les mener à bien.

On vous a distribué un organigramme de mon bureau 
dont j’aimerais brièvement vous entretenir maintenant. Les 
versions anglaise et française sont tête-bêche. Vous 
constaterez qu’un bureau de direction relève directement de 
moi et auquel appartiennent les services suivants: les services 
juridiques, la liaison avec le Parlement, les affaires publiques 
ainsi que l’évaluation des programmes et vérification interne, 
dirigée par un vérificateur général adjoint. Je peux également 
compter sur deux comités de conseillers, un comité de 
conseillers indépendants, un comité plus technique, et un 
groupe de conseillers principaux. Il s’agit d’un groupe de chefs 
d’entreprise auxquels je peux demander conseil de temps à autre 
au sujet de questions difficiles.

En bas à gauche, vous voyez la direction générale des 
opérations de vérification qui est dirigée par MM. Dubois et 
Meyers. C’est à cette direction qu’appartient éyidemment le plus 
grand nombre d’employés de mon bureau. A droite, il y a la 
direction générale des services professionnels et administratifs, 
dirigée par M. Warme.


